
Istra Bike
MOTOVUN Bike & Bed: Ritossa, Vižinada

		         House of Gold, Motovun 
Bike Hotel:   Hotel Kaštel, Motovun

601  Veli Jože

602 Voćni put

603  Stara ferata
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Dužina staze, Lunghezza del precorso, 			 

Lenght of the trail, Streckenlänge: 20.5 km

Start: Motovun - Parking

Finnish: Motovun - Parking

Asfalt, Asfalto, Asphalt, Asphalt: 3.7 km (18%)

Makadam, Sterrato, Macadam, 			 
Schotterweg: 16.8 km (82%)

Visinska razlika, Dislivello, Altitude, 				  
Höhenunterschied: 390 m

Najviša točka, Punto massimo, 				  
Highest point, Höchster Punkt: 160 m

Najniža točka, Punto minimo, 				  
Lowest point, Niedrigster Punkt: 9 m

Vrijeme vožnje, Tempo di guida, 				  
Riding time, Fahrzeit: 1:30 - 1:45 h

Zahtjevnost staze, Difficolta del percorso, 			 
Level of difficulty, Schwierigkeitsgrad: 				  
Lagana, Lieve, Soft, Leicht

Dužina staze, Lunghezza del precorso, 				  

Lenght of the trail, Streckenlänge: 19.1 km

Start: Motovun - Parking

Finnish: Motovun - Parking

Asfalt, Asfalto, Asphalt, Asphalt: 9.7 km (50%)

Makadam, Sterrato, Macadam, 			 
Schotterweg: 9.7 km (50%)

Visinska razlika, Dislivello, Altitude, 			 
Höhenunterschied: 460 m

Najviša točka, Punto massimo,		   		
Highest point, Höchster Punkt: 371 m

Najniža točka, Punto minimo, 				  
Lowest point, Niedrigster Punkt: 23 m

Vrijeme vožnje, Tempo di guida, 				  
Riding time, Fahrzeit: 1:30 h

Zahtjevnost staze, Difficolta del percorso, 			 
Level of difficulty, Schwierigkeitsgrad: 				  
Zahtjevna, Impegnativo, Difficult, Schwer

Dužina staze, Lunghezza del precorso, 			 
Lenght of the trail, Streckenlänge: 21.3 km

Start: Motovun - Parking

Finnish: Motovun - Parking

Asfalt, Asfalto, Asphalt, Asphalt: 3 km (14%)

Makadam, Sterrato, Macadam, 			 
Schotterweg: 18.3 km (86%)

Visinska razlika, Dislivello, Altitude, 				  
Höhenunterschied: 355 m

Najviša točka, Punto massimo, 				  
Highest point, Höchster Punkt: 266 m

Najniža točka, Punto minimo, 				  
Lowest point, Niedrigster Punkt: 14 m

Vrijeme vožnje, Tempo di guida, 				  
Riding time, Fahrzeit: 1:30 - 1:45 h

Zahtjevnost staze, Difficolta del percorso, 			 
Level of difficulty, Schwierigkeitsgrad: 				  
Umjerena, Medio, Medium, Mittelschwer

Km Symbol 

1. 0 160
Motovun 

- Parking

2. 0.3 146
Motovun 

- Kanal

3. 0.9 114 Parenzana

4. 2.6 143
  

Parenzana 

- Brkač

5. 3.6 82  

6. 4.1 59

7. 4.6 16 Golf

8. 5.4 13 Golf

9. 6.9 14
  

Mirna

10. 7.7 13 Mirna

11. 8.7 11 Mirna

Km Symbol 

1. 0 155
Motovun 

- Parking

2. 0.3 152
Motovun 

- Kanal

3. 0.9 119 Parenzana

4. 1 116
   

Parenzana 

5. 1.9 71 Parenzana 

6. 2.4 32
Parenzana  - 

Murari

7. 3.3 24

8. 6.1 146 Lazi

9. 8.8 254 Kaldir

10. 9.2 280 Kaldir

11. 9.9 314 Prodani

12. 10.1 322
 

Prodani

13. 10.5 371
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1. 0 155
Motovun 
- Parking

2. 0.3 152
Motovun 
- Kanal

3. 0.9 119 Parenzana

4. 2.6 147
  

Parenzana 
- Brkač

5. 3.6 82
Parenzana - 
Most (bridge)

Krvar 

6. 4.1 59 Vižinada

7. 4.6 16 Vižinada

8. 5.4 13 Mirna

12. 11.3 20
  

Motovunska 

šuma

ALTERNATIVE 

- Kal

13. 13.6 11
 

Mirna

14. 15 15
  

Most (bridge) 

Murari

ALTERNATIVE 

- Kal

15. 15.5 19
 

Mirna

16. 16.3 18 Mirna

17. 17.3 28 Murari

18. 19.5 113 Parenzana

19. 20 145
Motovun - 

Kanal

20. 20.5 160
Motovun - 

Parking
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14. 11.1 317 Marinjak

15. 11,9 303
 

Meluni

16. 12.8 277
 

17. 13.7 216
 

18. 16.3 160
Labinjani - 

Rodeli

19. 16.6 190
  

Rodeli

20. 17 215 Rodeli

21. 17.2 206
  

Rodeli - 

Kranceti

22. 17.9 205

23.

24. 18.5 168
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Km Symbol 

9. 6.9 14 Mirna

10. 7.7 13 Brkač - Bataji
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13. 20.8 119
 

Parenzana

14. 21 144
  

Motovun 
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- Parking
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Atrakcije:
MOTOVUN • Veli Jože - legenda o divu, simbolu ugnje-
tavanog kmetstva • Paragliding - panoramski let sa 
starih zidina • Golf vježbalište (skretanje kod mosta 
preko Mirne, podno Motovuna) • KALDIR - selo okruženo 
voćkama iz kojeg dolazi dvije trećine voćne proizvodnje 
Istre • PARENZANA - nekadašnja uskotračna pruga 
iz 1902. g., sada biciklistička staza, s atraktivnim 
tunelima, vijaduktima i mostovima • MOTOVUNSKA 
ŠUMA (DOLINA MIRNE) - izvorište svjetski renomiranog 
istarskog tartufa

Highlights:
MOTOVUN • Veli Jože - legend about a giant, a symbol 
for oppressed serfdom • Paragliding - panoramic flights 
from the old town walls • Golf course (turning at the 
Mirna river bridge, below Motovun) • KALDIR - a village 
surrounded by fruit trees, the source of two thirds of 
fruit production in Istria • PARENZANA - former narrow-
gauge railroad from 1902, now bike trail, with many 
tunnels, viaducts and bridges • MOTOVUN FOREST 
(VALLEY OF THE RIVER MIRNA) - source of world-
renowned Istrian truffles

Highlights:
MOTOVUN • Veli Jože - eine symbolische Legende von 
einem Riesen • Paragliding Panorama-Flug von den alten 
Stadtmauern • Golfübungsplatz (die Abzweigung an der 
Brücke über den Fluss Mirna, unterhalb von Motovun) 
• KALDIR - ein Dorf umgeben von Obstbäumen von de-
nen zwei Drittel der Obstproduktion in Istrien stammen • 
PARENZANA - ehemalige Schmalspurbahn aus dem Jahr 
1902, jetzt Radweg, mit vielen Tunneln, Viadukten und 
Brücken • DER WALD VON MOTOVUN (TAL DER MIRNA) - 
ist der Herkunftsort des weltbekannten istrischen Trüffel

Luoghi da visitare:
MOTOVUN - MONTONA • Veli Jože - leggenda del gigante, 
simbolo della servitù maltrattata • Volo panoramico col 
parapendio dalle mura del centro storico • Campo pratica 
da golf (svincolo vicino al ponte che attraversa il fiume 
Mirna - Quieto, ai piedi della città di Montona) • KALDIR 
- villaggio circondato da alberi da frutto, rappresenta 
due terzi della produzione di tutta l’Istria • PARENZANA 
- tratto della linea ferroviaria a scartamento ridotto del 
1902, ora pista ciclabile, con molte gallerie, viadotti e 
ponti • BOSCO DI MONTONA (VALLE DEL FIUME MIRNA 
- QUIETO) - da qui proviene il rinomato tartufo istriano
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Ivoli

Skoki

Peručići

Toncini

Ćusi

M. Škljonki

Šestani

Gabrijelići

Oravići
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Veli Jože

Voćni put

Stara ferata

602

603

601

615,616
617

Asfalt, Asfalto, Asphalt, Asphalt

Makadam, Sterrato, Macadam, 
Schotterweg

Agroturizam / Agritourism Štefanić

Golf vježbalište / Golf court

Maslinovo ulje / Olive oil Cesar

Voćni sokovi / Homemade fruit juices 
Dantinjana

Vinarija / Winery Benvenuti

Vina / Wines Bertoša

Vina / Wines Fachin

Vinarija / Winery Fakin

Vinarija / Winery Tomaz


